SCHAEFFLER,

Consegnan. .
[y ! Delivery Note No. &
Packli acking note
Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX ckliste / P g not
Magrla PT SPA 2 Nota dl ricevimento! Recening Notes a%aaﬁ:g&li:gfa No. -
V Dei Ciclamini 4 38119649
[-70026 MODUGNO BA 6 Trasparto / Frelgnt 7 Consegria/ Dellvery 4 Dataspodizin!
via/ ‘Trasporiatore/ Stippicy Bate
oo oo Feraisl Hah . Gamer 19.07.2019
Mol Free
Trasporio/ _ Mezzo vostrof
Frelght " Other Vahicle Fattura/involce
: il
g,’_,:)opwﬂitf{i . VAT regie. In::dolerms Arcolo 9 Data/Date .
91000197 IT04886850728 FCA BAGHENA
11 Qrdine dacquisto n/Purchase Order No. 10 Vastro rifesimento /15 Allre Informazion¥ 12 Nostro raparta/ 13 Tel, 14Nr.d'e5h'natadnf 16 Nr. d'ording/
Your Reference Additional Data Qur Department ) Recelver No. Order No.
see below 412 AMDIRF-PO8L +33 (3) 80552575 24466 217971
M. Francois Sirufo
18 Cedice destinazlons! GmbH +C 20 fgﬁg] Pesa totale/Total Weight
Shipping Gode 1. + F. Schweitzer GmbH + Co. fPr::gg,' . Gross = 1.803,5 KG
Autocarro / Standard Frae
Porio Metto/Nst .1.259,5 KG
assegnate/ X
Not Frea
21 fmballagglof 22 Specifica di 24 Destinazions
Packing 5 x TBA-520802, 160 x TBA-501643, 20 x TBA-501644, 5 X destinazlona/ Regewing Location
1208 KUEHNE-NAGEpsypp 14248 '
Erﬁﬂgzzuldlef ACCETTAZIONE MERCE :
estinazion Ty - v o
Shinping Quant.lta:l d[chlazrata: Y %‘G
Quantiti-effettiv
27 A, 28 Artioota cllente Tispdwhaigagio: amowce/  aime/  Gonsegna/Dellvery
Recelver Part No, Quapq_qqupq?ﬂbﬂml\lo I%ack Quantity Qi4 Unflara Hardllng Unit
001 2500195200 gi"t:’d@‘fﬂﬂe ki}w;;&a“%é & Ehcor 576 Pz 38119649/10
con o
018 e, . v £ (24965
Agﬂ 21)8 At ua e frizione .
— 23061 5-0000-10
282377554
. 282383703
- N 282613845
Ondina d'acquisto n, f Purchase Order No, Lotto / Batch Quantia / Quantity Ursprungsiand/ Country of origin
550004094502 0034502866 576 PZ  Francia
002 2500195300 L-0G7D3-0¢18-09 Cl.Actuator 384 pz  38119655/10
AasyHW 9:(-
'? Attuatore frizione l 3‘:@ J—(
' /&2389{ 230624332-0000-10 )
£9e P56 ??26 283761105
' 283750203
Ordine cracqulsto n. / Purchase Order No, Lotio / Batch Quantita / Quantity rspru?l(r" ni,' cnumryE?Eﬂg'im PR AG E L S.rl
550004094201 0034587118 192 PZ Hﬁ,laCFE;TAZIONE MERCE
550004094201 0034557198 192PZ  (rangia dichiarata: 389
. Quantita effettiva:
Tipo Ymbaitagyio:
Quantita Imballi: {
Canformita alle schede d'imballo: Ei}
Data controlic; 7{0’
EIHTIE K
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Schaeffler France SAS
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SCHAEFFLER,

Consegna n. -

Delivery Note No. #
i i ote
Schasfiler France 8.A.S 93 route de Blfche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing not
Magna PT S.p.A. S e i Mo, 38119649
V Dei Ciclamini 4 )
|I-70028 MODUGNO BA 4 Dala spadelone! 19.07.2019
Shipping Pata _
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imbal l-aggio
1 282377654 238,1 KG 346,9 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articeolo 230812695-0000-10 [-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ
2 282383703 238,1 KG 346,90 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 !_-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuafor Assy#W Quantita: 192 PZ
3 282613845 238,1 KG 346,9 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
4’ 283761106 2726 K&  381,4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 Cl.Actuator Assy#Ww Quantita: 192 PZ
5 283750203 272,6 KG  381,4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230624332-0000-10 !_-OGTDS'OG1B-09 Cl. Actuator Assy#\W Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggl a rendere
5 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520802
160 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
20 P-38-TBA-501644 Lid ~-GETRA-593X392X23 TBA-501644
5 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208
Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritteo dell’Unione Eurcpea o
degli Stati Uniti. .
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Schaeffler France SAS
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Tty D RS INTERNATIONALER FRACHTERIEF CMR (
Schaeffler France S.A.S INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE -
Diese Beférderung unterlegt trotz

i i iligen Abmachung di Page 1 1 i
route de Bitche 93 ) 2’552'?5?"%9&?;% lﬁg Ubrg%&nkg%m%:s g / .@\
FR-67506 Haguenau CEDEX intemafionalen StraBengrienerkehr (GMR). 84473952 =

i FrachtiGhrer (Name, Anschrt, Land

2 gm;ﬁ;%f((ﬁggg: R&gg‘snsfféggrﬂ)ry) 16 Clgrrler(&'aer:](e. ﬂgress, C;untql) )
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23

. . DE-71634 Imdwigsburg
3 Auslieferungsor des Gutes 17 Nachfolgender Frachtfdhrer (Name, Anschrift, Land)

Placa designated for delivery of goods Successive Camiers {Name, Address, Gountry)

OdPlaca  Modugno |

14248
Land/Counts g
¥ rtalien . .

4 Ort und Tag der (oemahme des Gutes

Place and Date of taking over the goods
Ont/Placa ™
Land/Count Haguenau CEDEX -l 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfdhrer

oy Frankreich Reservations of Canflers
Datum/Date
22.07.2019

5 Belgefiigie Dokumente

Documenis attached

i

Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packsticke At der Verpackun, Bezelchnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht Umfang {m
6 Mark and Mos | No. of Packages 8 Kind of Palgcage g 9 Description gf Goads 1 0 Statistle Number 1 Gress Weight {ﬁg} 1 2 Vulumg {m’
20834759 .3 TBA-520892 87088390 1092,30 2,820
20834765 5 TBA-520892 1803,50 4,700
Summe : 8 Colli 2896,40 7,520
Bezs. Gefahrzetlelmuster-Nr. N-Nummer Mem.-Gruppe 1 zu zahlen vom: Whsender Wihrung Emplinger,
gr.s Hazard Label No. umber UN Packaging Group | Jlo pay by: Sender Cugency. nsignee

ESCr, Fracht

vide No.g ! ranspotatio r
masigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandhung) educt] =
Sender's Instructions for Customs, etc,

SWSICF-LLWAB i.A. Francine Schwartz
TEL: FAX:,

+

=]
u zehlende Gesamt-
umme/Total to pa

1 4 RAdckerstattung
Reimbursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besecndere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Spedial agreements

FCA HAGENAU KUEHMNE+NAGE i= Sl

Alsgelerigti Via[rS FCamm T
21 Est ?isehe%i:’ Haguenau CEDEX & 22.07.2019 024 Goods fecahiad Date "
< P i
22 Schaefiler France 5.A.8 23 Z B LU
route de Bitche 93
67506 Haguenau CEDEX . 4 \ i 1 I i
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers b at’i{vdiﬁh‘%& T e g7
Signature and stamp of Sender Signature and stamp of Camler . IAtire and SlanAg £
Angaben zur Ermittiung der Entiemun Shnlla = HLdL 2
25 Galtulation of ditance. ° Paletten-Absender - Paletts Sender % \Wé’rﬁgmpfanger - Paleff§ Cansignee
wonffi blsh km
e i AT Anzahl ke ausch | Art Anzahl e alsch
v - [Fausch - [Tausch
Etro-Falette Eurc-Paletie
Gilterbox-Palette Gitterbox-Palefie
Einfach-Palette . Einfach-Faletie
26 Vertragspartner des Frachtfilhrers _ . e _
R Best&tigung des Empiangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Batum/Unterschiift
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg
Kfz
BSC1640 T.BSCH31
Anhanger

Renntria (an =Nr N Watrianal N Rilataral n w N CEMT




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-007227 vom 22.07.2019

50

Seit iiber ... BEWIS

Ludwigsburg, 22.07.2019
Seite 1 von 1

Qi

1 Absendar / Expaditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
SCHAEFFLER FRANCE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
e Dlese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce iransport ost soumis, nonobslant toute
= E1-Qo07 genteiligan Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & Ja Convention relativa su

Uberainkommens Ober den Befdrderungsverirag confral de  fransport  intematicnal  des
marchandises par route {(MR).

93 Route de Bitsche / BP 30186

67506 HAGUENAU-CEDEX Im intern. Straiengtterverkehr {CMR).

FRANKREICH
2 Empfénger / Dostinataira § Frachtfiihrer / Transpartsur Benutzte éen:—rsir.:
MAGNA PT S,p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. (08-019-5-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

7 Nachfolgender Frachtithrer / Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslisferungsert des Gutes f Kieu prévu pour la livralson de la marchandise

Ort/ Lisy MODUGNO
Land/Pays |talien
Datpm/Date  25.07.2019

Zeit! Temps

4 Ortund Tag der (Jbemahme / Lieu ot data de la prise en charge de |a marchandise

Ort/Lieu Haguenau-Cedex
Land/Fays  Frankreich
Datum/Date  22,07,2019

Vorbehalte und Bermnarkungen des Frachtftihrer /

Zeit/ Tomps Réserves el observations des transporieurs

5 BeigefOgte Dokumante / Documents annexes

11 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutas 14 Gewlchl, kg 15 Urnfang
cbm

Pos. Zaichardtir,
9 10
No. Nature de la marchandise Poids, kg

Margues ot numéaras Nombre des colis Mode demballage
1 38119608 8 COLLI Getriebeteile 2.896
2 38119649
3 38119655
Summe: 2.896,00
Totat 8,00 COLLI

47 Angaben zur Ermittiung der Tariﬂ-:ilomejr mit Grenzlbergéingen

16 Anweisungen des Absenders
von bis km

4 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2+ Besondera Varsinbarungen/ Conventions particuliaras

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtlichos Konnzalchan Nutlastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbemommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzibergang ' ’ 27 . %%&sﬁt‘n&ﬁ mm Sk
Via 46 Gl ene- 70026 Modugno (BA)
20 SCHAEFFLER FRANGCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT 8,p.A.

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre lexpdditaur

Unterschrift und Stempel des Frachtiohrers ms L /‘; Zbal oy AT
Sipnalure et timbre du lransporteur Al iear3 4rq.de deslipata
/A o

I'F'!-
( /ubﬂ“ . o

Geschiftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwigshburg Konto: 0501540600

Handelsreglster; Stutigart HRA 200858 BLZ: 60480008

Internet: www.schweitzer-logistlk,de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



